Ttumaczenie oryginalnej instrukciji uzytkowania

Drogi Uzytkowniku,
Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia CROSS TOOLS.
Aby wykorzysta¢ wszystkie zalety techniczne, prosimy uwaznie przeczytac instrukcje.

Zyczymy Panstwu zadowolenia z nowo zakupionego urzadzenia.

WAZNE

\  Aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen urzgdzenia nalezy podczas korzystania z urza-
g dzenia zachowac nalezytg ostrozno$c¢. Nalezy zapoznacé sie szczegoétowo z instrukcija
~ uzytkowania i zachowac jg do wglgdu w razie koniecznosci.

W przypadku przekazania urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy dotgczy¢ rowniez niniej-
szg instrukcje uzytkowania. T.I.P. Technische Industrie Produkte GmbH nie bierze odpowie-
dzialnosci za szkody lub obrazenia powstate w wyniku obstugi niezgodnej z zapisami niniej-
szej instrukcji uzytkowania.
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1. Wskazowki dotyczace wymogow bezpieczenstwa

A Nalezy uwaznie zapoznac sig z wymogami prawidtowego korzystania z tego produktu.
3 Nie odpowiadamy za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania wymagan niniejszej
instrukcji. Szkody wynikajgce z niezastosowania sie¢ do zalecen i wymagan niniejszej instruk-
cji obstugi nie sg objete gwarancjg. Zaleca sie zachowanie niniejszej instrukcji uzytkowania
ze wzgledu na mozliwos¢ przekazania produktu innym uzytkownikom. Osoby, ktore nie za-
poznaty sie z trescig niniejszej instrukcji, nie mogg korzysta¢ z urzgdzenia. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat, jak réwniez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, zdolnosciach motorycz-
nych lub umystowych, nie mogg obstugiwac urzadzenia, chyba ze bedg nadzorowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymajg od osoby nadzorujgcej jasne
wskazowki, jak nalezy korzysta¢ z produktu. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do zabawy
przez dzieci, jak rowniez ewentualna konserwacja i czyszczenie elementéw urzgdzenia nie
moze by¢ prowadzone przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

Sprawdz urzadzenie przed kazdym uzyciem. Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jest
uszkodzone lub wskazuje na posiadanie wady.

Jesli okaze sie, ze urzgdzenie jest uszkodzone, nie dziata prawidtowo lub wykazuje inne nie-
prawidtowosci, NIE KORZYSTAJ z urzadzenia. Niezwtocznie skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub naszym dziatem serwisowym

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.

Nie taduj, nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w tazience, na deszczu lub w wil-
gotnym otoczeniu. Moze to spowodowac porazenie prgdem, pozar itp.

Nie uzywaj w poblizu tatwopalnych gazéw lub otwartego ognia.

Zachowaj wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania na przy-
szlos¢. Zwréci¢ uwage na znaczenie nastepujacych piktogramow.
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Zachowaj ostrozno$¢ w ob- Uwaga napiecie Przed rozpoczeciem uzyt- Chron urzadzenie przed
chodzeniu sie z urza-dze- kowania nalezy zapozna¢ deszczem i wilgocig,
niami elektrycznymi sie z instrukcjg

W szczegdlnosci nalezy przestrzegaC wskazowek i instrukcji oznaczonych nastepujgcymi
symbolami:

Niezastosowanie sie do tej wskazowki moze spowodowacC obrazenia ciata

A i/lub uszkodzenie mienia.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki wigze sie z ryzykiem porazenia prgdem, co
moze prowadzi¢ do obrazen ciata i/lub uszkodzenia mienia.

1.1. Wskazéwki dotyczace konserwaciji

Regularna konserwacja i staranna pielegnacja zmniejszajg ryzyko ewentualnych usterek i
pomagajg przedtuzy¢ zywotnosc urzgdzenia.

1. Zawsze przechowuj urzgdzenie w odpowiedni sposob. Nalezy je przechowywac zto-
zone w czystym i suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

1.2. Przeznaczenie panelu solarnego

Panel stoneczny Solarbox 120 oferuje rozne mozliwosci zastosowan. Mozna bezposrednio
obstugiwac lub fadowac rézne odbiorniki, takie jak przenosne lodéwki, wentylatory 12 V lub
urzgdzenia USB.

Zapewnia rowniez tadowanie przenosnych stacji zasilajgcych i modutéw magazynowania
energii z wewnetrzng kontrolg fadowania energig stoneczng, takich jak urzadzenia z serii
TRAVELBOX.

Mozliwe jest réwniez tadowanie akumulatorow AGM, akumulatorow zelowych i akumulatoréw
mokrych (nalezy zawsze sprawdzi¢ wydajnos$¢ pod kgtem kompatybilnosci), jesli podtgczony
jest odpowiedni regulator tadowania stonecznego z odpowiednimi zaciskami przytgczenio-
wymi (nie wchodzg w zakres dostawy).

Sktadany panel stoneczny nie jest wodoodporny i zawiera wrazliwe elementy
elektroniczne. Dlatego nalezy chroni¢ system przed wnikaniem deszczu i wil-
goci.

Nalezy unika¢ kontaktu powierzchni modutu solarnego z przedmiotami o
ostrych krawedziach.

1.3. Ryzykai zapobieganie

Bezposredni kontakt elektryczny mokrymi rekami moze prowadzi¢ do poraze-
nia prgdem. Unikaj kontaktu mokrymi rekami.
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Nie uzywaj urzadzenia ani przedtuzacza, jesli przewdd zasilajgcy jest uszko-
dzony lub wadliwy.

2. Opis urzadzenia

. Modut solarny

. Uchwyt

. Klamry zamykajgce

. Oczka mocujgce (na $ciane)
. Kabel DC

. Gniazdo USB-3.0

. Gniazdo USB-C

. Ostona tylna
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3. Zakres dostawy

Zakres dostawy obejmuje:

Panel solarny, instrukcje uzytkowania, przewdd zasilajgcy DC z wtyczka.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w opakowaniu.

W zaleznosci od zastosowania wymagane mogg by¢ dodatkowe akcesoria.

Uwaga: Zachowaj opakowanie do ewentualnego transportu lub wysytki.
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4. Dane techniczne

Model SOLARBOX 120
Typ modutu solarnego 4x30W

Rodziaj modutu solarnego monokrystaliczny
Moc maksymalna Pmax 120 W

Maks. napiecie / maks. natezenie 18V DC/6,65A
Napiecie bez obcigzenia 23V DC

Prad zwarcia =8A DC
Wspotczynnik konwersji 22 %

Klasa ochronnosci IPX5

Gniazdo USB 3.0

5V/3,4A117W, 9V /25A/225W,
12V /2A 124 W

Gniazdo USB-C

5V/3A/15W, 9V /3A /27 W
12V /3A /36 W, 15V/3A/45W

Temperatura otoczenia

-15°C - +60°C

Wymiary urzgdzenia
Ztozne (szer. x wys. x dt.):
Roztozne (szer. x wys. x dt.):

520 x 370 x 55 mm
1660 x 520 x 35 mm

Waga (netto)

~ 4,7 kg

Numer artykutu

68060

5. Uruchomienie
5.1.

1. Znajdz obszar z jak najwiekszg iloscig stonca, bez wiszgcych gatezi i innych przeszkdd.

Przygotowanie do uruchomienia

2. Otworz dwie klamry z przodu panelu stonecznego.
3. Catkowicie rozt6z modut solarny i umies¢ go w miejscu bezposrednio nastonecznio-
nym, aby uzyskac jak najwiekszg wydajnosc.
4. Nastepnie rozepnij zamek tylnej oktadki.
5. Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi korzystania z opcji tadowania.
Wskazowka: W przypadku dtuzszego uzytkowania modut nalezy od czasu do czasu nakie-
rowac wiasciwie w stosunku do Swiatta stonecznego, aby uzyskac optymalng wydajnos¢.

5.2.

1. Upewnij sie, ze parametry odpowiadajg odpowiednim danym technicznym urzgdzen.

Korzystanie z fadowania przy wykorzystaniu przewodu 18 V DC

2. Akcesoria zawarte w zakresie dostawy sg skonfigurowane dla serii TRAVELBOX i

gwarantujg bezbtedne dziatanie.

3. Podtgcz odbiornik kablem DC i sprawdz, czy rozpocznie sie proces tadowania.
4. Zawsze przechowuj tadowane urzgdzenie w chtodnym miejscu lub umieszczaj je w
cieniu za modutem fotowoltaicznym, aby zabezpieczy¢ tadowane urzgdzenie przed

przegrzaniem.

5. Jezeli chcesz zatrzymac proces tadowania, odtgcz odbiornik od modutu.
6. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zamknij tylng pokrywe za pomocg zamka btyska-

wicznego.
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5.3.  Korzystanie z tadowania przy wykorzystaniu gniazd USB 3.0 i USB-C
1. Upewnij sie, ze informacje o wydajnosci odpowiadajg odpowiednim danym technicz-
nym urzgdzen.
2. Podtacz odbiornik do wyjscia USB i w razie potrzeby sprawdz, czy rozpoczat sie proces
tadowania (maksymalna wydajnos¢ patrz dane techniczne).
3. Zawsze przechowuj tadowane urzgdzenie w chtodnym miejscu lub umieszczaj je w
cieniu za modutem fotowoltaicznym, aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przegrzaniem.
4. Po zakonczeniu procesu tadowania odtgcz odbiornik od modutu.
5. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zamknij tylng pokrywe za pomocg zamka btyska-
wicznego

5.4. Opcje podtgczen

Urzgdzenie nalezy obstugiwac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji! Kazde inne
uzycie oznacza niewtasciwe uzycie i moze powodowac niebezpieczenstwo.

Dostepne sg nastepujgce opcje podtgczenia dla réznych odbiornikow:

1. |Gniazdo USB 3.0 (1x): 5V /3,4A, 9V 2,5A, |maks. 24 W
12V / 2A

2. |Gniazdo USB-C (1x): 5V/3A,9V/3A maks. 45 W
12V /3A, 15V / 3A

3. |Gniazdo 18 V DC (1x): 18V, 6,65A maks. 120 W

6. Konserwacja, czyszczenie, przechowywanie i rozwigzywanie proble-
mow

Urzgdzenia nie wolno czysci¢ wodg ani agresywnymi ptynami. Zaleca sie
czyszczenie urzgdzenia suchg i niepylagcg szmatka.

Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest wolne od wilgoci i kurzu.
Zwieksza to zywotno$¢é modutdw.

Otwieranie obudowy panelu SOLARBOX ,jak réwniez wszelkie inne na-
prawy, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane osoby.

>

6.1. Czyszczenie powierzchni modutu

Kurz i brud znajdujgcy sie na powierzchni nalezy w pierwszej kolejnosci usung¢ przy uzyciu
miekkiej szczoteczki. Nastepnie przetrze¢ powierzchnie modutu solarnego wilgotng
szmatkg, aby usung¢ pozostatosci zabrudzen i kurzu. Wszelkie zabrudzenia lub inne osady
nalezy jak najszybciej usung¢ z powierzchni modutu fotowoltaicznego, aby zapobiec obnize-
niu jego wydajnosci.

6.2. Rozwigzywanie problemdéw z tadowaniem

5
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Skladany panel stoneczny z portem USB nie taduje moich urzadzen:

- Sprawdz instrukcje tadowanego urzadzenia, aby upewnic sie, ze napiecie wejsciowe jest
prawidtowe.

- Pochmurna pogoda i posrednie nastonecznienie mogg powodowac wahania natezenia
pradu. To z kolei moze utrudni¢ lub uniemozliwi¢ proces tadowania.

o Upewnij sie, ze panel stoneczny jest wystawiony na bezposrednie dziatanie pro-
mieni stonecznych lub poczekaj na poprawe warunkéw pogodowych.

- Modut solarny jest zabrudzony i nalezy go oczyscic:

o Pomiedzy kolejnymi uzyciami przetrzyj modut solarny wilgotng szmatka, aby unik-
nac zarysowan.

- Unika¢ kontaktu z ogniem, wodg i ptynami chemicznymi.
W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie i wptyng¢ na tadowanie energig sto-
neczng.

7. Warunki gwarancji

Niniejsze urzgdzenie wyprodukowano i sprawdzono wg najnowoczes$niejszych metod.
Sprzedawca udziela gwarancji obejmujgcej jako$¢ materiatu i staranno$¢ wykonania
zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w kraju zakupu urzgdzenia. Gwarancja roz-
poczyna sie w dniu zakupu i trwa 12 miesiecy w przypadku zakupu komercyjnego

(faktura) oraz 24 miesigce w przypadku zakupu konsumenckiego (paragon). Opiera sie na

nastepujgcych warunkach:

I. W okresie obowigzywania gwarancji usunieciu podlegajg wszystkie btedy wynikajgce z
wad materiatu lub btedow produkcyjnych. Reklamacje nalezy zgtosi¢ natychmiast po
stwierdzeniu usterki.

Il. Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji istnieje w przypadku braku uszkodzen zewnetrz-
nych lub oznak nadmiernego zuzycia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen w szczegolnosci spowodowanych:

- niewtasciwym obchodzeniem sie z urzgdzeniem, nieprawidtowg obstugg lub btednym usta-
wieniem i przechowywaniem

- niefachowg instalacjg, uszkodzeniami mechanicznymi lub transportowymi

- normalnym zuzyciem czesci eksploatacyjnych jak np. bateria

- sitg wyzszg lub pozostatymi czynnikami zewnetrznymi jak zalania, podtopienia, razenie
piorunem, razenie prgdem

- nieprzestrzeganiem instrukcji uzytkowania i btedami w obstudze

- jezeli urzadzenie nie ma wady technicznej

lll. W przypadku zgtoszenia reklamacji zastrzegamy sobie prawo do naprawy uszkodzonych
czesci, badZz wymiany czesci lub catego urzgdzenia. Wymienione czesci przechodzg na
naszg wiasnosc¢. Wszelkie konieczne naprawy po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.

IV. Na podstawie gwarancji nie istniejg dalsze roszczenia lub dalsza odpowiedzialnosc,
chyba ze majg zastosowanie bezwzglednie obowigzujgce przepisy o odpowiedzialnosci
prawnej, takie jak ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, w przypadku umys$inego i ra-
zgcego niedbalstwa producenta oraz z powodu uszkodzenia ciata lub zdrowia.
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Swiadczone ustugi gwarancyjne przez producenta nie powodujg przedtuzenia okresu

gwarancyjnego, w tym w odniesieniu do wymienianych podzespotow i elementow eksplo-

atacyjnych. Zobowigzanie gwarancyjne wygasa w przypadku odsprzedazy przez klienta.
V. Gwarancja nie uprawnia do roszczen innego typu. Podstawe uznania gwarancji stanowi

przedtozenie przez kupujgcego potwierdzenia zakupu. Bez waznego dowodu zakupu nie

ma mozliwosci bezptatnego rozpatrzenia reklamacji w ramach gwarancji producenta. Zo-

bowigzanie gwarancyjne jest wazne w kraju, w ktérym dokonano zakupu urzgdzenia.
VI. Uwagi dotyczgce zgtaszania roszczen gwarancyjnych:

1. Jesli urzadzenie przestato dziata¢ prawidtowo nalezy sprawdzi¢, czy wystgpit btgd w
dziataniu lub przyczyna, ktérej nie mozna przypisa¢ wadzie technicznej urzgdzenia.

2. W przypadku przekazania lub odestania oddania wadliwego urzgdzenia do naprawy,
prosimy o dotgczenie nastepujgcych dokumentow:

- Dowdd zakupu
- Opis zaistniatej wady (mozliwie najdoktadniejszy opis utatwia szybkg naprawe).

3. Przed przekazaniem lub odestaniem uszkodzonego urzadzenia do naprawy nalezy
odtgczy¢ wszystkie odbiorniki, ktére nie odpowiadajg oryginalnemu stanowi urzgdze-
nia. W przypadku braku takich czesci dodatkowych w momencie zwrotu urzgdzenia,
nie ponosimy za nie odpowiedzialnosci.

4. Przekazanie lub odestanie urzadzenia do naprawy z tytutu gwarancji realizowane jest
na koszt uzytkownika.

5. Przekazanie urzgdzenia do naprawy oraz dochodzenie uprawnien z niniejszej gwaran-
cji nastepuje u gwaranta. Dane teleadresowe gwaranta znajdujg sie pkt. 10 niniejszej
instrukcji uzytkowania.

8. Czesci zamienne

Najszybsza, najprostszg i najbardziej korzystng metodg zamawiania czesci zamiennych jest
ztozenie zamowienia elektronicznie. Polecamy Panstwu rowniez bezposredni

kontakt z naszym biurem obstugi sprzedazy pod numerem tel.: (+48) 22 211 80 11 lub
adresem e-mail: info@tippolska.pl.

9. Serwis

W przypadku zgtoszen reklamacyjnych lub / i napraw pogwarancyjnych prosimy
zwracac bezposrednio do:

Dystrybutor: Serwis:

T.I.P. Polska Sp. z 0.0. PPHU TECH-MIG

ul. Warszawska 164, 05-082 Latchorzew ul. Kaczorowa 26A, 03-046 Warszawa
Polska Polska

Tel. (+48) 22 211 80 11 Tel. (+48) 22 427 58 30

e-mail: info@tippolska.pl e-mail: serwis@techmig.pl

W razie potrzeby aktualng instrukcje obstugi w formie pliku pdf mozna zamoéwic
wysytajgc zapytanie na adres e-mail: info@tippolska.pl

Selektywna zbidrka starych urzadzen

Sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry stat sie odpadem, okreslany jest sprzetem starym. Wtasciciele starych
urzgdzen zobowigzani sg do ich zbierania oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. W szcze-
golnosci stare urzgdzenia nie moga trafi¢ do trafiajg do odpadéw domowych, lecz do specjalnych systeméw
zbiorki i zwrotu.
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Utylizacja urzadzenia

Jesli urzgdzenie wymaga utylizacji, upewnij sie, ze jest catkowicie roztadowane.

Baterie litowo-jonowe sg odpadami niebezpiecznymi i sg oznaczone symbolem przekreslonego kosza na kot-
kach. Symbol informuje uzytkownikéw koncowych, ze baterii nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi,
ale nalezy je zbiera¢ oddzielnie. Zuzyte baterie mozna bezptatnie zwréci¢ do punktu sprzedazy, centrum recy-
klingu lub wg. wskazan organizacji odzysku sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Aby zapobiec zwarciom i zwigzanemu z nimi nagrzewaniu, akumulatory litowo-jonowe nie mogg by¢ przecho-
wywane ani transportowane luzem bez zabezpieczenia. Nalezy podjg¢ odpowiednie srodki, aby zapobiegaé
mozliwym zwarciom.

Utylizacja i recykling opakowan

Urzadzenie jest pakowane w sposdb zapobiegajgcy uszkodzeniom w transporcie. Opakowanie jest surowcem i
dlatego moze by¢ ponownie uzyte. Poniewaz jednak w przypadku urzadzeh z bateriami litowo-jonowymi obo-
wigzujg specjalne przepisy transportowe, nalezy zachowac oryginalne opakowanie przez caty okres uzytkowa-
nia urzgdzenia do ewentualnego transportu lub wysytki. Nastepnie moze by¢ wprowadzony do obiegu przetwa-
rzania surowcow wtoérnych.

Wskazowki dotyczgce unikania odpadow

Zgodnie z przepisami Dyrektywy 2008/98/UE w sprawie odpadéw i jej implementacjg do ustawodawstwa Pan-
stw Czionkowskich Unii Europejskiej, srodki zapobiegania powstawaniu odpadéw majg co do zasady pierw-
szenstwo przed srodkami gospodarowania odpadami. Do dziatah zapobiegajgcych powstawaniu odpadéw w
przypadku urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy w szczegoélnosci wydtuzanie ich zywotnosci poprzez
naprawe urzadzen wadliwych i sprzedaz sprawnych, uzywanych urzgdzen zamiast ich utylizacji.

Wskazéwki dotyczgce ochrony danych osobowych

Jezeli stare urzgdzenie elektryczne lub elektroniczne zawiera dane osobowe, masz obowigzek je usunagé przed
zwrotem. Jezeli jest to mozliwe bez zniszczenia starego urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego, prosimy
0 wyjecie starych baterii lub akumulatoréw oraz starych lamp przed oddaniem ich do utylizacji i umieszczenie

ich w osobnym pojemniku.

Dotyczy tylko krajow UE

Zakaz utylizacji zuzytego sprzetu razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-

nego i elektronicznego oraz dostosowaniem jej do prawa krajowego, zuzyte urzgdzenia
— elektryczne nie mogg by¢ usuwane w formie nieposortowanych odpadéw z gospo-

darstw domowych. Zuzyty sprzet elektryczny nalezy odda¢ do odpowiednich bezptat-

nych punktéw zbiorczych. Informacje w tym zakresie mozna uzyskaé kontaktujgc sie z

miejscowym punktem utylizacji odpaddw lub przedstawicielami wtadz lokalnych.
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(D) EG-Konformititserklarung (F) Déclaration de conformité
Wir, die Firma T.I.P. Technische Industrie Par la présente nous, I'entreprise T.I.P.
Produkte GmbH, Siemensstr. 17, D-74915 Waib- Technische Industrie Produkte GmbH,
stadt, erklaren unter alleiniger Verantwortung, Siemensstr. 17, D-74915 Waibstadt, nous
dass die unten genannten Produkte die déclarons comme seul et unique responsable que
grundlegenden Anforderungen der nachfolgend les produits énonceés ci-dessous répondent aux
aufgeflhrten EU-Richtlinien - und aller exigences fondamentales des directives
nachfolgenden Anderungen — erfiillen: européennes ci-présente - et a toutes les
2014/30/EU, 2011/65/EU modifications suivantes:
2014/30/EU, 2011/65/EU
EC declaration of conformity (E) Declaracion CE de conformidad
We, T.1.P. Technische Industrie Produkte GmbH, La empresa T.I.P. Technische Industrie Produkte
Siemensstr. 17, D-74915 Waibstadt, declare in GmbH, Siemensstr. 17, D-74915 Waibstadt,
our sole responsibility that the products identified declara bajo su propia responsabilidad que los
below comply with the basic requirements productos mencionados abajo cumplen los
imposed by the EU directives specified below requisitos de las sigiuentes directivas de la CE y
including all subsequent amendments: modificaciones sucesivas:
2014/30/EU, 2011/65/EU 2014/30/EU, 2011/65/EU
(1D Dichiarazione di conformita CE Deklaracja zgodnosci WE
La ditta T.I.P. GmbH Technische Industrie My, firma T.I.P. Technische Industrie Produkte
Produkte sita in Siemensstr. 17, D-74915 a GmbH, Siemensstr. 17, D-74915 Waibstadt,
Waibstadt, dichiara sotto la propria oswiadczamy niniejszym na wylgczng
responsabilita, che i prodotti sotto indicati sono odpowiedzialno$¢, ze nizej wymienione produkty
costruiti in conformita con le direttive EU in vigore spetniajg podstawowe wymagania opisanych
e loro successive modifiche: ponizej dyrektyw UE - oraz wszystkich ich zmian:
2014/30/EU, 2011/65/EU 2014/30/EU, 2011/65/EU
Art.: angewendete Normen / applied standards / zastosowane normy:
Gerateart / type of product / typ
produktu: EN IEC 61000-6-1:2019 + EN 61000-6-1:2007
Solarpanel / panel solarny EN IEC 61000-6-3:2021 + EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + A1:2011/AC:2012
Modell / model / model: EN IEC 61730-1:2018 + AC:2018
SOLARBOX 120 EN IEC 61730-2:2018 + AC:2018

EN IEC 63000:2018
Art. Nr. / article no.: / nr art.

68060

Handelsmarke / brand / marka
handlowa:
Cross Tools

Dokumentationsbevollmachtigter / Nazwa oraz logotyp
Upowazniony do sporzgdzenia dokumentacji technicznej:

' 0
Peter HaaR CROSS> ‘<T°°|-3

T.I.P. Technische Industrie Produkte GmbH

Siemensstralte 17 sg znakami handlowymi

D - 74915 Waibstadt T.1.P. Technische Industrie Produkte GmbH
info@tip-pumpen.de

T.1.P. Technische Industrie Produkte GmbH Waibstadt, 22.12.2020
Siemensstralle 17 T.1.P. Technische Industrie Produkte GmbH
D-74915 Waibstadt

Telefon: + 49 (0) 7263 /91 250 KPZ “ ?g

Telefax: + 49 (0) 7263 /91 25 25 Peter H&aR
E-Mail: info@tip-pumpen.de - Leiter Produktmanagement -




